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CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 144-0P-0017/19-DCIOBRA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA MNo. 144-OP-0017/19-DC/OBRA A PRECIOS
UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADC, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA, REPRESENTADO POR LOS C.C.
DR. ARTURO FUENTES VELEZ, SECRETARIO DE HACIENDA, E ING.
GUSTAVO ELIZONDO AGUILAR, SECRETARIO DE COMUNICACIONES Y
OBRAS PUBLICAS, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA "EL
GOBIERNO" Y POR LA OTRA PARTE LA EMPRESA DENOMINADA
CONSTRUGTORA FIGOSA, S. A. DE C. V., REPRESENTADA POR EL C. OSCAR
ALEERTO FIERRO GONZALEZ, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR
UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA"
DE CONFORMIDAD GON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
PRIMERA - Declara “EL GOBIERNO":

a) Que la obra motivo de este Contrato se encuentra prevista en el programa de
inversiones respeclivo, y cuenta con los recursos financieros para cubrir el
importe de dicha obra, proveniente del Programa Estatal de Infraestructura Wial
Urbana 20189, segln oficios de aprobacion presupuesial No. 2019-2K06413-A-
2510 y 2019-2K06419-MM-2837 de fechas 05 de marzo de 2019 y 10 de abril de
2019, respectivamente. (Mo, de Obra 24500664).

b} Que la adjudicacién de la obra en cuestibn se efectud mediante Licitacion
Pliblica, segin Concurso No. SCOP-LPN-015-2019 y en base al Fallo emitido
con fecha 07 de junio de 2019, por el Comité Ceniral de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Poder Ejecutivo del Estado.

¢) Que el Secretario de Hacienda Interviene en este acto con las facultades qu
confiere las Fraccion XXX del Articulo 26 de la Ley Orgéanica del Poder Ejecuti

del Estado de Chihuahua.

d) Que el Dr. Arturo Fuentes Vélez, acredita su personalidad como Secretario de

Hacienda de Goblerno del Estado de Chihuahua, con el nombramiento expedido
» a su favor el dia 04 de octubre del 2018, por el C. Lic. Javier Corral Jurado
. . Gobemador Constitucional del Estado Libre y Soberano de Chihuahua.
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@) Que la Secretarla de Comunicaciones y Obras Publicas celebra el presente
Contrato en ejercicio de las atribuciones que le otorgan las Fracciones | y lIl del
Articulo 30 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua,

f) Que el Ing. Gustavo Elizondo Aguilar, acredita su personalidad como Secretario
de Comunicaciones y Obras Piblicas del Gobierno del Estadoe de Chihuahua, con
el nombramiento expedido a su favor el dia 14 de septiembre del 2018, por el C.
Lie. Javier Corral Jurade, Gobernador Constitucional del Estado Libre y Soberano

de Chihuahua.

g) Que tiene establecido su domiciio en la Calle Besethoven No. 4000,
Fraccionamiento La Heradura en esta Cludad de Chihuahua, Chih., mismo que
sefiala para los efectos y fines legales de este Contrato.

SEGUNDA. - Declara "EL CONTRATISTA":

a) Que acredita la existencia de la Sociedad mediante Escritura Publica No. 11,443,
de fecha 09 de diciembre de 2004, otorgada ante la Fe del Lic. Eugenio
Femando Garcla Russek, adscritc a la MNotaria Pdblica MNo. 28, del Distrito
Judicial Morelos, Estado de Chihuahua, en funciones de Notario por Licencia de
su titular el C. Lic. Felipe Colomo Castro, la cual fue inscrita en el Registro
Piblico de la Propiedad y del Comercio del Estado de Chihuahua, bajo el Folio
Mercantil Electrénico No. 22313*10 de fecha 12 de agosto de 2005.

Asi mismo acredita las facultades con las que se conduce su Administrador
Unico mediante la Escritura Pablica No. 11,443, 09 de diciembre de 2004,
otorgada ante la Fe del Lic. Eugenio Fermando Garcia Russek, adscrito a la
Motaria Poblica No. 28, del Distrito Judicial Morelos, Estado de Chihuahua, en
funcliones de Notario por Licencla de su titular el C. Lic. Felipe Colomo Castro,
facultades a que se refiere el Articulo Décimo Noveno de los Estatutos Soclales,
dicha Escritura Publica, fue inscrita en el Registro Publico de la Propledad y del
Comercio del Estado de Chihuahua, bajo el Folio Mercantil Electronico Mo
22313*10 de fecha 12 de agosto de 2005.

b} Que la persona moral es de nacionalidad Mexicana y conviene cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a
esta Contrato se reflere y a no invocar la proteccion de ningin Goblemo
Extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo
derecho derivado de este documento.

'W'l.l. ARG INTERAACIOHAL DE LAS LEMGLAS INDREEHAS"

Juan Barnisdo y Boetoean Mo 4000 Fracs, La Hamsesdam Chihunhua, Chih,
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¢) Que tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones tecnicas y
economicas para obligarse a la ejecucién de la obra objeto de este Contrato y
que asume su responsabilidad como patron del personal que ocupe durante
con motivo de la ejecucion de los trabajos materia de este Contrato.

d) Que se encuentra debidamente registrado ante las auloridades
correspondientes y que su Registro Federal de Contribuyentes es
CFI041209B26, asi mismo que su registro Patronal en el Instituto Mexicano del

Seguro Social es el No, ABD-T4679-10.

e) Que para todos los fines y efectos legales de esle confralo sefala como
domicilio el ubicado en Bivd. El Saucito Mo, 6315, Colonla El Saucito, C.P.
31110 de esta ciudad.

f) Que conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Plblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua y el
Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma

vigante a la firma del prasente.,
CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "EL GOBIERNO" encomlenda a "EL
CONTRATISTA" los trabajos consistentes en la Prolongacion de la
Av, Benito Juarez, para el Acceso a Planta Heineken y Vichisa en
Ciudad Meoqui, Chih. (1° Etapa). I'II

“EL CONTRATISTA" se obliga a reallzar los trabajos hasia su total |
terminacion, acatande para ello lo establecido en su Propuesta, en el | L
Programa de Obra aprobado, en los presupuestos, en los planog, en \
los proyectos, en las especificaciones, en el clausulado de agte =
Contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos
normas de construccidn vigentes, mismos que se tienen
reproducidos como parte integrante de este Instrumenta.

:-.\E-Eﬂ UNDA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente Confrato es por
<y la cantidad de $6'387,370.50 (SEIS MILLONES TRESCIENTOS

. OCHENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS SETENTA PESOS 50/100
\ M.N.), sin incluir el Impuesto al Valor Agregado.

2019, ANC INTERNAGIGHAL DE LAS LENGUAS INDIGENAS™
Juen Barrardo ¢ Bagthoven Mo, 2000 Frecs La Harmadura Chituahua, G b

Toktfono Direcho (814} d32-(H-01 § £5E-H-05

L T e el b T PR 5]
. 3 UNIDOS
‘9{ CONVALOR



SECRETARIA

DE COMUMICACIONES
Y CERAS PUBLICAS

LA ERND L B A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 144-0P-0017/19-DCIOBRA

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION. "EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar
los trabajos objeto de este Contrato, en un plazo de 180 dias
naturales, debiendo iniciarios el dia 12 de junio de 2019 y terminarios
a mas tardar el dia 08 de diciembre de 2019,

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. “EL GOBIERNO" se obliga a
poner a disposicion de “"EL CONTRATISTA", &l o los inmuebles en
que deben de llevarse a cabo los trabajos materia de este confrato.

QUINTA:  ANTICIPO. Para que “EL CONTRATISTA" realice en el sitio de los
trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipe de construccion e inicio de los trabajos; asl como
para la compra y produccion de materiales de construccién, la
adquisicion de equipos que se instalen permanentements y demas
insumos, se olorgard un anticipo por la cantidad de $2'222,804.93
(DOS MILLONES DOSCIENTOS VEINTIDOS MIL OCHOCIENTOS
CUATRO PESOS 93/100 M.N.), con &l Impuesto al Valor Agregado, lo
gue representa el 30% del monto del presente contrato, quedado
obligado “EL CONTRATISTA" a utilizar dicho anticipo para los
conceptos antes sefialados.

La amortizacion del anticipo que se otorgue debe efectuarse
proporclonalmente con cargo a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados con relacién al programa vigente, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final.

El anticipo se entregard mediante una sola exhibicion a “EL \
CONTRATISTA” con antelacién al inicio de los trabajos y dentro de los i
diez dias habiles siguientes a la presentacion de la garantia sefalada \
en la Clausula Octava de este contrato. El atraso en la entrega del
anticipo serd motivo para diferir sin modificar, en igual plazo,
programa de ejecucién pactado. Si “EL CONTRATISTA” no entrega
garantia del anticipo en la forma sefialada en la Clausula Octava de
este contrato, “EL GOBIERNO" no haré entrega del anticipo, y exigira
a “EL CONTRATISTA" que los trabajos se inicien en la facha

N convenida, al efecto no procedera el diferimiento del plazo de ejecucicn
‘}‘.&\ de la obra.

' \\ En caso de que al concluirse la ejecucion de la obra, de terminarse

b Y anticipadamente o rescindirse el presente confrato, quedara saldo

“3{rig, AR INTERMACKINAL DE LAS LENGUAS INDIGERAS"
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pendiente de amortizar del anficipo, “EL CONTRATISTA" debera
reintegraflo a “EL GOBIERNO" en un plazo no mayor ocho dias
habiles contados a partir de la fecha del finiquito de los trabajos, de
que sean terminados anticipadamente, o de la fecha en que le sea
comunicada a "EL CONTRATISTA" la determinacion de dar por
rescindido el contrato, seglun comesponda. Si "EL CONTRATISTA™ no
gjerce el anticipo otorgado en la forma pactada en el contrato o na
reintegra el saldo por amortizar del anticlpo otorgado, deberd pagar
gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a |a establecida
por la Ley de Ingresos del Estado, en los casos de praroga para el
pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre al
saldo no amortizado y se computaran por dias calendario desde que se
vencid el plazo antes citado hasta la fecha en que se pongan a
disposiciin de “EL GOBIERNO".

SEXTA: FORMA DE PAGO. Las partes convienen en que el pago de la obra
objeto de este Contrato, se realice por medio de formulacion de
estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y haran las
veces de pago tolal o parcial, previo la entrega de la factura que
cumpla con los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con

una periodicidad no mayor de un mes. “EL CONTRATISTA" debera
presentarlas a la residencia de obra dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la fecha de corte que sern los dias dltimos de cada mes
para el pago de las estimaciones, las cuales deberdn ir acompafadas

de los nimeros generadores y de la documentacion que acredite la
procedencia de su pago; la residencia de obra para reallzar la ravision ™
y autorizacion de las estimaciones contaré con un plaze no mayor de L
cinco dias habiles sigulentes a su presentacion. En el caso de que “EL :"'u_
CONTRATISTA” no presente las estimaciones en el plazo agles |
sefiglado, la estimacidn correspondiente se presentara dentro de |
plazo en la sigulente fecha de corte, sin que ello dé lugar a reclamaci
de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA".

En el supuasto de que surjan diferencias técnicas o numericas gue no
\ puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e
Y incorporarédn en la siguiente estimacion, salvo que reiteradamente
A exista desacuerdo entre el Residente y “EL CONTRATISTA"

A relacién con algdn o algunos aspectos especificos de obra ejecutada,
HH caso en el cual, “EL CONTRATISTA" podra solicitar el procedimiento
//_ *01 %, AR INTERMACIOMAL DE LAS LENGUAS INDIGEMAZ™
Jugn Barnanda ¢ Besthoven Mo, 4000 Fraco. La Hermadura Chihusing, Chih.
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de conciliacion que se contempla en el articulo 294 y demas aplicables
del Reglamento de la Ley de Obra Piblica y Servicios Relacionados
con la Misma del Estado de Chihuahua. En ningln caso podra el
residente autorizar el pago de trabajos no ejecutados,

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un plazo
no mayor de quince dias habiles, contados a partir de la fecha en que
hayan sido autorizadas por la residencia de obra. El lugar de pago de
las estimaciones serd el ubicado en el Edificio Héroes de la
Reforma, ubicado en la Ave. Venustiano Carranza No. 601, Col.
Obrera de esta ciudad.

En el caso de incumplimiento da los pagos de estimaciones y de
ajustes de costos, a solicitud escrita de "EL CONTRATISTA", se le
pagaran costos financieros conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por la Ley de Ingresos del Estado, en los casos de
prirroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos financieros se
calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias
naturales desde que se vencid el plazo pactado, hasta la fecha en que

se pongan efectivamenle las cantidades a disposicién de “EL
CONTRATISTA". Dicha solicitud escrita debera presentarse por parte

da “EL CONTRATISTA" al residente de supervision de obra, a mas
tardar dentro de los treinta dias naturales posteriores al dia que se
generen, bajo pena de que precluya su derecho a reclamar el pago de

los mismos. Una vez ingresada la solicitud por parte de “EL
CONTRATISTA", “EL GOBIERNO" contara con veinte dias naturales
para reallzar el andlisis de su procedencia, emitiendo un dictamen
donde se determine la procedencia o improcedencia del pago de
costos financieros. Si de dicho andlisis resulta procedente hacer algin |
pago por concepto de costo financiero, “EL GOBIERNO" contara con

un plazo de treinta dias naturales para cubrir el monto arrojade, a partir | |
da la fecha en que sea presentada la factura que cumpla corh los I"\
requisitos fiscales.

Traténdose de pagos en exceso que haya recibido “EL

CONTRATISTA", éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en

\ axcaso, mas los intereses correspondientes, conforme a una tasa que

\ sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado, para los
by casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses s

N calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se

b computaran por dias naturales, desde la fecha del pago excesivo hasta

=314, ARD INTERMACIONAL DE LAS LENGLAS INDGEMAS"
Juam Bemardo y Beathayen Mo, 4000 Freco. La Hemadura Chiteahua, Ghik h
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la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “EL GOBIERNO". No se considerarin pagos en exceso cuando las
diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA" sean
compensadas en la estimacion siguiente.

El pago de las estimaciones no se considerard como la aceptacion
plena de los trabajos, ya que "EL GOBIERNO" se reserva el derecho
de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el
pago en exceso.

SEPTIMA: AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir del acto de la presentacion de
la propuesta ocurran clrcunstancias de orden econdmico no previstas
en el contrato que determinen un aumento o reduccion de los costos
directos de los trabajos adin no ejecutados conforme al programa
convenido, dichos costos, cuando procedan, deberdn ser ajustados
atendiendo al procedimiento de ajuste establecido en el articulo 78 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Chihuahua. El aumento o reduccién cormespondiente debera
constar por escrito.

El procedimiento del ajuste de costos directos se llevara a cabo
mediante la revision de cada uno de los precios unitarios del contrato
para obtener el ajuste correspondiente sujetandose a lo siguiente.

1. La revisién de cada uno de los precios unitarios del contralo para
obtener el ajuste;

2. La revision de un grupo de precios unitarios, que multiplicados por [ .
sus comespondientes cantidades de trabajo por ejecutar, \
representen aproximadamente &l ochenta por ciento del Imp ,
total del contrato.

3. En el caso de trabajos en los que el Ente pablico tenga establecida
la proporcién en que intervienen los insumos en el total del costo
directo de los mismos, el ajuste respectivo podra determinarse
mediante la actualizacion de los costos de los insumos que

LS intervienen en dichas proporciones. En este caso, cuando las
N personas contratistas no estén de acuerdo con I8 proporcion de
v\ intervencién de los insumos ni su forma de medicion durante el
o proceso de construccitn, podran solicitar su revision a efecto de

. que sean corregidos; en el supuesto de no llegar a un acuerda, se

+3018, AR INTERMACIONAL DE LAS LENGUAS |NDIGENAS®

Junn Barrarda y Boethovan M. 4000 Frace. La Herrsdurs Chiusiea, Chin
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deberd aplicar el procedimiento enunciado en la fraccion | de este
articulo.

Cuando el porcentaje del ajuste de costos sea al slza, sera “EL
CONTRATISTA" quien lo promueva, dentro de los cuarenta dias
habiles sigulentes a la publicacion de los indices aplicables al mes
correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la solicitud
que cumpla con las formalidades establecidas por el articulo 207 del
Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relaclonados con la
Misma del Estado de Chihushua. En caso confrario, precluye su
derecho para reclamar el pago de los mismos. Si el referido porcentaje
es a la baja, serd “EL GOBIERNO" quien lo determinara atendiendo
los linearmientos sefialados en el Articulo 202 y demds aplicables del
Reglamento de la Ley de Obra Pablica y Sarvicios Relacionados con |la
Misma del Estado de Chihuahua.

“EL GOBIERNO", dentro de los cuarenta dlas habiles siguientes a que
“EL CONTRATISTA"” promueva debidamente el ajuste de costos,
debera emitir por oficio la resolucion que proceda, al efecto no se
requerira de convenio alguno, de no hacetlo asi, la solicitud se tendra
por rechazada.

El procedimiento de pago de ajuste de costos, se debe hacer de
manera similar 2 una estimacidn de trabajos ordinarios ejecutados,
siguiendo los mismos trémites administrativos de revisidn, autorizacion
y pago que internamente lene establecide  “EL GOBIERNO"

contratante.

conforme a la ley de la matera, pudiere estar sujeta la importacion de
hienes contemplados en la realizacion de una obra. El ajuste de costos
que comesponda a los trabajos ejecutados conforme las
estimaciones comespondientes, a solicitud por escrito de

CONTRATISTA”, deberd resolverse y cubrirse cuando proceda, a ,
tardar dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha en que

“EL GOBIERNO" resuelva por escrito el aumento o reduccion

No dara lugar a ajustes de costos, las cuotas compensatorias a que, E\ Y
"

\ respectivo,
\;\ Una vez aplicado el procedimiento respectivo vy determinados los
. factores de ajuste, éstos se aplicaran el importe de las estimaciones

5044, ARG INTERMACIONAL DE LAS LEKGLAS MOIGENAS®
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generadas sin gque resulle necesario modificar la garantia de
cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos sjecutados fuera del periodo programado, por
causa imputable @ “EL CONTRATISTA", el ajuste se realizara
considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme al
programa convenldo.

OCTAVA: GARANTIAS, “EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma,
términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras Pablicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, las
garantias siguientes:

A) FIANZA PARA EL ANTICIPO.- Flanza a favor de la Secretaria de
Hacienda por la totalidad del monto concedido como anticipo, tanto
para que "EL CONTRATISTA" realice en el sitic de los trabajos la
construceién de sus oficinas, almacenas, bodegas e instalaciones
y, @n su caso, para los gastos del traslado de maguinaria y aquipo
de construccidn e inicio de los irabajos objetc del presente
contralo, asl como para la compra y produccion de materiales de
construccion, la  adquisicién de  equipos que se instalen
permanentemente y demés insumos que se deberan otorgar,
conforme & la Clausula Quinta y debera ser presentada a la firma
del presents instrumento. La garantia del anticipo subsiztira hasta
la total amortizacion del mismo.

B) FIANZA DE CUMPLIMIENTD.- Fianza a favor de la Secretaria de
Hacienda por el 10% (diez por ciento) del monto total contratado,
sin Incluir el Impuesto al Valor Agregado. Esta fianza debera ser
presentada a la firma de este contrato y de no ser asi “EL
GOBIERNO" podré determinar la rescision administrativa del \
presente instrumento. I.

C) FIANZA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O VICIO
OCULTOS.- “EL CONTRATISTA" garantizara los trabajos
previamente a la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la

\\\ flanza vigente por otra fianza por equivalente al 10% (diez por
*» ciento), del monto total ejercido de la obra, sin incluir el Impuesto
‘:?3'3 al Valor Agregado, para responder del saneamiento para el caso
- de eviccion, de los defectos que resulten de la realizacidn de los

\\ mismos, de viclos oculios o de cualquier otra responsabilidad en

*219, AR INTERNACICNAL DE LAS LENGLAS INCIGEHAS™
Jusn Barganss y Beathonen Mo, $000 Frace. La Hemadura Ghihusus, Chih. &
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que hublere incurrido en su ejecucidn. Esta garantia tendra
vigencia de doce meses, contados a partir de la fecha de recepcion
formal de los trabajos, en el caso de que no exista inconformidad
por parte de “EL GOBIERNO”, Si “EL CONTRATISTA" no
constituye la garantia para responder de los defactos o vicios
ocultos, previaments a la recepcion de los trabajos, “EL
GOBIERNO” procederda a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento y el monto recuperado sustiluira a |a garantla no
constituida vy los recursos serdn considerados como aportacion
liquida sin derecho a devolucion de conformidad con el articulo 97
del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados
con la Misma del Estado de Chihuahua.

D) SEGURO PARA RESARCIR DANOS A TERCEROS. “EL
CONTRATISTA", previamente al inicio de los trabajos, debera
contratar un seguro que garantice el resarcimiento de dafios a
terceros que se le puedan causar con molivo de la construccion de
la obra. Dicho seguro deberd cubrir hasta la cantidad de
$1'000,000.00 (UN MILLON DE PESOS 00/100 M.N.) y debera
parmanecer vigente por todo el tiempo que dure la ejecucion de la
obra.

E) SEGURO PARA EL CUMPLIMIENTO CON LO ESTABLECIDO
EN LA ESPECIFIGACION PARTICULAR EP-T11, “EL
CONTRATISTA”, previamente al inicio de los trabajos, debera
contratar un seguro que garantice el cumplimiento con o
establecido en la Especificacion Particular EP-711 "Proteccion del
Ambients v los Entornos Naturales de Zonas, Monumentos y [
Vestigios Arqueckigicos v Artisticos”. Dicho seguro debera cubrir b
hasta la cantidad de $500,000.00 (QUINIENTOS MIL PESOS \
00/100 M.N.) y debera permanecer vigente por todo el tiempg que |~
dure la ejecucion de la obra y hasta que la Oficina de Estudidde
Impacto Ambisntal avale el cumplimiento en materia ambiental. )

NOVENA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA" daebera
comunicar a “EL GOBIERNO" la conclusion de los frabajos que le

fueron encomendados, para que é&ste dentro de diez dias naturales,
N verifique la debida terminacion de los mismos conforme a las
A condiciones establecidas en el presente instrumento. Al finalizar la

B verificacién de los trabajos, “EL GOBIERNO" contard con un plazo de

\ diez dias habiles para proceder a su recepcion fisica, mediante el
i jf IMMMMHEMLHEM INDIGERAS"
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levantamiento del acta de entrega — recepcion correspondienta,
quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, las partes deberan elaborar dentro
de sais dias naturales, el finiquito de los trabajos, en ol que se haran
conslar los créditos a favor v en contra que resulten para cada uno de
ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo
resultante.

Si la verfficacion de los trabajos resulta que estos no han sido
ejecutados conforme a las condiciones establecidas, se le notificaran al
contratista para que cumpla con las condiciones confratadas ©
convenidas.

La recepcitn de los trabajos se ejecutara sin perjuicio de las
deducciones que deban hacerse por concepto de las retenciones o
sanciones en los términos de este contrato.

De existir desacuerdo entre las partes respecio al finiguito, o bien, en
caso de que “EL CONTRATISTA" no acuda con “EL GOBIERNO"
para su elaboracién dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior,
éste procedera a elaborarlo, deblendo comunicar su resulftado a “EL
CONTRATISTA” dentro de un plazo de ocho dias hablles, contado a
partir de su emisidn, una vez noflficado el rasultado de dicha finiquito a
“EL CONTRATISTA", éste tendrs un plazo de diez dias habiles para
controvertido y alegar lo que a su derecho convenga, S| transcurrido
este plazo no realiza alguna gestion, se dard por aceptado,

Determinado el saldo total, *EL GOBIERNO” pondra a disposicion de
“EL CONTRATISTA" el pago corespondiente, mediante su
ofrecimiento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara el reintegro
de los importes resultantes a su favor; debiendo, en forma simultapea,
levantar el acta administrativa que dé& por extinguidos los derec y
obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato.

REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA". “EL CONTRATISTA"
se obliga a designar anficipadamente a la iniciacion de los trabajos y
con domicilio en el sitio de la realizacién de los mismos, un
representante permanente, que obrara como su Superintendents de
Construccion, quien deberd contar con su registro en el Deparlamento
Estatal de Profesiones, dicho Superintendente de Construccion, debera
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conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad de los
materialas y especificaciones de construccion, catalogo de conceplos o
actividades de obra, programas de ejecucion y de suministros, ademas
de contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en
tode lo relativo al cumplimiento del contrato y para firmar la bitacora,
las solicitudes y estimaciones.

“EL GOBIERNO", se reserva el derecho de pedir su sustitucion en
cualguier momento, por causas justificadas, obligandose “EL
CONTRATISTA”, a nombrar otro que redna los requisitos exigidos.

“EL CONTRATISTA", a través de su Superintendente de
Construccion, debera realizar las acclones necesarias que le permitan
cumplir con las obligaciones y ejercer los derschos que se deriven del
contrato, sus anexos y de la bitacora.

El Superintendente de Construccién debera estar facultado por “EL
CONTRATISTA", para oir y recibir toda clase de notificaciones, atn
las de caracter personal y contar con poder amplio y suficiente para
tomar decisiones en todo lo relative al cumplimiento de este contrato.

DECIMAPRIMERA: RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA", como

DECIMASEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA". “EL

empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de los trabajos
materia de este Contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “EL CONTRATISTA"
conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue
sus trabajadores presenten en su conlra o en contra de “EL
GOBIERNO", en relacién con los trabajos especificados en al texto de
este Contrato, liberando de toda obligacion laboral a “EL GOBIERNO™.

“EL CONTRATISTA" se compromete a retirar de la obra aquel
personal que a juicio de “EL GOBIERNO" no sea conveniente
permanencia en la obra,

CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipo de instalacion
permanente que se utilicen en los rabajos objeto de este contrato,
cumplan con las normas de calidad requeridas para tal efecto y que la
realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra, se
efectiien a satisfaccién de “EL GOBIERNO”, asi como a responder

Fag0, ARO INTERNAGIONAL DB LAS LENGUAS INDIGERAS™

Sumn Bernamio ¥ Basthoven Mo 4000 Frace, La Herrodusn Chihushua, Chih. &

5 Taddfana Direcio (014]) £32-04-01 y £32-04-08
werwrar chitwgh A 00k MK
7 12 UNIDOS
.}E_ CONVALOR



SECRETARIA
. DE COMUNICACIONES
Chihuahua v opras pUBLICAS

DAl el BETAR S

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 144-0P-0017M8-DCIOBRA

por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos, de los dafios y
perjuicios gue por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a
causar a "EL GOBIERNO” o a terceros, hasta por un plazo de 12
meses posteriores a la recepcion formal de la obra; en caso contrario
se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato,
hasta por el monto total de la misma, a titulo de pena convencional.

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente en
la obra que utiice “EL CONTRATISTA" no cumplan con las
especificaciones requeridas en la ejecucion de los trabajos, se hara
acreedor a una sancion econdmica que sera determinada a juicio de
“EL GOBIERNO". Lo anterior sin perjulcio de gue se haga efectiva la
garantia de cumplimiento comespondiente.

lgualments se obliga “EL CONTRATISTA" a no ceder a terceras
personas, fisicas o morales, sus derechos y obligaciones que se
deriven de este contrato, con excepcién de los derechos de cobro
sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo supuesto
debera contar con la aprobacién expresa y por escrito de “EL
GOBIERNO".

Cuando a juicio de la Secretaria de Comunicaciones y Obras Plblicas

se requiera el empleo de dos o mds turnos en la ejecucion de la obra

para evitar desfasamientos del programa, “EL CONTRATISTA"
quedard obligado a utilizarlos. El incumplimiento de esta disposician,

serd motivo de rescision administrativa del contrato en los términos del
articulo 92 de la Ley de de Obras Piblicas y Servicios Relacionados [
con las Mismas del Estado de Chihuahua. I'u

“EL CONTRATISTA" seré el tinico responsable de la ejecucion de los |
trabajos, debiendo realizar las acciones necesarias que le pe itan
cumplir con todas y cada una de las obligaciones derivadas
contrato y bitdcora correspondientes. Asi mismo, asumira
consarvacion, limpieza de los trabajos y los riesgos de las cbras que
realice, hasta su entrega fisica a “EL GOBIERNO".

\ Cuando las trabajos no se hayan realizado por “EL CONTRATISTA"
\ de acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las ordenes
iy escritas del Residente de obra, éste ordenara su demolicion,

reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que

; resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA" sin
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que tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello ni ampliacion
del plazo sefalado para su terminacion.

S| "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del
contratado, sin mediar orden escrita o anotacién en la bitacora por
parte de |a residencia de obra, o el convenio respectivo,
independientemente de la responsabilidad en que incumra por la
ejecucion de los frabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por ello, ni 8 modificacion alguna del plazo de ejecucion
de los trabajos.

“EL CONTRATISTA" debara sujetarse a todas las leyes, reglamentos
u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccién, control ambiental, seguridad v uso de la via piblica y a
las disposiciones gue con base en aquellos, tenga establecidos “EL
GOBIERNO", para la ejecucion de sus trabajos, para lo cual s& obliga
a obtener los lineamientos corespondientes.

“EL CONTRATISTA" serd responsable de los dafios y perjuicios que
cause a “EL GOBIERNO" o a terceras personas con motivo de la
ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por la inobservancia de las instrucciones dadas por escrito
por la residencia de obra o por violacion a las leyes, reglamentos o
normatividad existente.

“EL CONTRATISTA" estard obligado a coadyuvar en la extincion de
incendios comprendidos en las zonas en que se ejecuten los trabajos
objeto del conirato, con el personal y elementos de que disponga;
lgualmente "EL CONTRATISTA" se obliga a dar aviso a la residencla ©
de obra, de |la existencia de incendios, de su localizacion y magnitud. L™

“EL CONTRATISTA" tendra la obligacion de comunicar a la Se ria |

de Salud, |la aparicidn de cualquier brote epidémico en la zona déJos

trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combati

con los medios de que disponga. Tamblén enterara a la Secretaria d

Desarmollo Urbano y Ecologia, cuando se afecten las condiciones

ambientales vy los procesos ecoldgicos de la zona en que se realicen
‘ los trabajos objeto del contrato,

h EEIMATEHEEHA PENAS CONVENCIONALES. “EL GOBIERNO" fendra |a
facultad de verificar sl los frabajos objeto de este Contrato se estan
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gjecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el Programa
Aprobado, para lo cual “EL GOBIERNO", comparard mensualmente &
avance de los trabajos. Si de dicha comparacion resulta que el avance
es menor que lo que debié realizarse, "EL GOBIERNO" procedera a:

a) Retener el uno por ciento (1%) de la diferencia entre el importe de
los trabajos realmente ejecutados y el importe de lo que debid
realizarse, multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde
la fecha programada para la Iniciacion de los trabajos hasla la

revision.

Por lo tanto, mensualmente se hard la retencién o devolucion
comespondiente, a fin de gue la retencién total sea procedenta.

Si al efectuarse la comparacidn del ditimo mes del programa,
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicara a favor del
Erario Estatal como pena convencional por el retardo en el
cumplimiento del programa a cargo de “EL CONTRATISTA".

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA" no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programa, una pena
convencional consistente en una cantidad igual al uno por clento
(1%) del importe de los trabajos no realizados en la fecha de
terminacion seflalada en el programa, que cubrra “EL
CONTRATISTA" mensuaimente v hasta el momento en gue los
trabajos queden concluidos y recibidos a favor de “EL
GOBIERNO™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se |
tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza I'k
mayor, o por cualguier ofra causa que a juicio de "EL GOBIERNO" no A
sea imputable a "EL CONTRATISTA". \ \

Independientemente de la aplicacion de las penas convenciona

sefialadas anteriormente, "EL GOBIERNO" podra exigir e

cumplimiento del contrato o la rescision del mismo, s "EL
\\ GOBIERNO" opta por la rescision del Contrato, aplicard a “EL

CONTRATISTA" una sancion consistente en un porcentaje del valor
N del mismo, que podra ser a juicio de "EL GOBIERNO", hasta por el
LAY monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato.
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Las cantidades que resullen de la aplicacién de las penas
convencionales que se impongan & “EL CONTRATISTA" se haran
efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido efectuadas,
aplicando ademas sl da lugar a elio, la garantia de cumplimiento del
Contrato oforgada conforme a lo estipulado en este Contrato. Las
penas convencionales en ningln caso podran ser superiores, en su
conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

DECIMACUARTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. “EL
GOBIERNO” en cualguier momento, podra suspender temporalmente
en todo o en parte la obra contratada, por cualquier causa justificada,
sin que ello impligue su terminacion definitiva. La suspension se
efectuara conforme al procedimiento establecido en los articulos 90 de
la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Chihuahua y 153 del Reglamento de la Ley de Obra Publica
y Serviclos Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

El presents contrato podra continuar produciendo todos sus efectos
legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron
dicha suspension.

DECIMAQUINTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “EL
GOBIERNO", podrda  en cualquier  momento rescindir
administrativamente este Contrato por causas de interes general. La
contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos
y requisitos que establece la Ley de Obrazs Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, y las demas
disposiciones administrativas sobre la materia, el incumplimiento de ™,
cualquiera de las obligaciones de “EL CONTRATISTA" que se Y
estipulan en el presente Contrato, la suspension injustificada de los \
trabajos por pare de “EL CONTRATISTA", o que “EL |
CONTRATISTA” incurra en algunas de las causales de resgision |
previstas en el articulo 166 del Reglamento de la Ley de Obra Pokjica \
y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, Ja
derecho a su rescisién Inmediata sin responsabilidad para “Eb,

. GOBIERNO", ademés de que se le haga efectiva la garantia otorgada
3 para el cumplimiento de las obligaciones de este Contrato.

g “EL GOBIERND" determina rescindir el contrato, dicha rescision
operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento establecido en el

“ g
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articulo 92 de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Chihuahua.

Mo implicara retraso en el programa de ejecucion de la obra y por tanto
no se considerara incumplimiento del contrato y causa de su rescision,
cuando el atraso tenga lugar por falta de pago de estimaciones,
debiendo documentarse tal situacidn.

“EL GOBIERNO" podra dar por temminado anticipadaments el
presente confrafo por razones de interés general, por que existan
causas justificadas que impidan la continuacidn de los trabajos, y en su
caso, sa demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafio o peruicio al Estado, para tales efectos se
aplicara el procedimiento establecido en el articulo 91 de la Ley de
Obras Poblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Chihuahua, 159, 160, 161 y 162 del Reglamenio a la Ley de Obra
Pablica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de
Chihuahua.

DECIMASEXTA: “EL GOBIERNO" con fundamento en el Articulo 89 de la Ley de
Obras Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Chihuahua, designa al Director de Caminos de la Secretaria de
Comunicaciones y Obras Plblicas, para que en caso de suspension
temporal, terminacién anticipada o rescision en todo o en parte de la
obra, sea dicho funcionario quién ejerza las facullades otorgadas en
dicho articulo.

DECIMASEPTIMA: Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion
de la obra objeto de este Contrato, a todos y cada una de las clausulas )
del mismo, asl como a los términos de referencia, lineamientos, [ %
procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Piblicasy |
Sarvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahba, y |
demas Mormas y Disposiciones Administrativas que sean aplicables:

DECIMAOCTAVA: RETENCIONES. En cumplimiento al Convenio de Concertacion
de fecha 23 de octubre del 2017, celebrado entre "EL GOBIERNO", el

Sisterna para el Desarrollo Integral de la Familia y la Camara Mexicana

N de la Industria de la Construccion, “EL CONTRATISTA", conviena gque
“E\ al efectuar “EL GOBIERNO” los pagos de las eslimaciones que se
formulen por los trabajos ejecutados, la Secretaria de Hacienda le

retenga; El 2 (dos) al millar (2/1000) para los programas de

o

3048, ASID INTEANACIONAL DE LAS LENGUAS INDIGENAS"

Juan Bammands y Besthowen Ho, 000 Fracs, La HeTadura Chiaabua, Chik.
7 aidfonn Directo (618 4530401 y 20400
‘o, il huabws 0 M .
¥ L

17 LHIDGS
5.’ COnVALOR



Chihuahua

3N R 3 L ey

SECRETARIA
BDE COMUMICACIOMES
Y CBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO, 144-0P-0017/13-DCJOBRA

capacitacién y adiestramiento que imparte el Instituto de Capacitacidn
de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion y el 2 (dos)
al millar (2/1000) para contribuir en la ejecucidn de las obras de
beneficio social que reallza el Sistema para el Desamollo Integral de la
Familia.

Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulara el
finiquito correspondiente, a fin de determinar el saldo a favor o a cargo
de “EL CONTRATISTA”. Si existen responsabilidades en contra de
éste, se deducird del saldo a su favor, pero sl no lo hubiese, “EL
GOBIERNO” har4 efectiva la garantia para el cumplimiento de las
obligaciones de este Contrato, en la medida que proceda.

DECIMANOVENA: Las controversias que se suscilen con motivo de la

VIGESIMA:

interpretacidn v cumplimiento de este Conirato, seran resuelias
medianie el Juicio de Oposicién previsto en el Codigo Fiscal del
Estado, por lo que "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle en razon de su domicilio presente o futuro o por
cualquier otra causa y se somete expresamente a la jurisdiccion y
competencia de los Tribunales del fuero comun de la Cd. de
Chihuahua, Chih.

Ambas partes resolveran de comin acuerdo las discrepancias futuras y
previsibles, sobre problemas especificos de caracter técnico v
administrativo.

El presente Contrato, sus anexos, la bitdcora de los trabajos y la
documentacién que se genere en el periodo de ejecucion de la obra,
son los instrumentos que vincularan a las partes en sus derechos Y
obligaciones.

El presente Contrato se firma en la ciudad de Chihuahua, Chih., el dia 12 de junio

del 2019,

QA
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“EL CONTRATISTA"

cnﬂsmucmlﬁq;ﬁ : V.
C. OSCAR ALBERTO FIERRO GONZALEZ
ADMINISTRADOR UNICO.

“EL GOBIERNO"
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LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS CORRESPONDE AL CONTRATO DE QBRA PUBLICA MO, 144-0P-0017H9-
OGAOBRA, RELATVO A LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN LA PROLONGACION DE LA AV. BEMITO J Z,
PARA EL ACCESD A PLANTA HEINEKEM ¥ VIGHISA EN CIUDAD MECQUI, CHIH. {1* ETAPA).

O AGUILAR
S Y OBRAS PUBLICAS.
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